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Пункт 23 повестки дня: Группы стран, 

находящихся в особой ситуации 
 

 a) Последующая деятельность по итогам 

четвертой Конференции Организации 

Объединенных Наций по наименее 

развитым странам (A/70/83-E/2015/75, 

A/70/292 и A/70/408; A/C.2/70/2) 
 

 b) Последующая деятельность по итогам 

второй конференции Организации 

Объединенных Наций по развивающимся 

странам, не имеющим выхода к морю 

(A/70/305) 
 

1. Г-н Ачарья (заместитель Генерального секре-

таря и Высокий представитель по наименее разви-

тым странам, развивающимся странам, не имеющим 

выхода к морю, и малым островным развивающимся 

государствам), представляя доклад Генерального 

секретаря об осуществлении Программы действий 

для наименее развитых стран на десятилетие 2011–

2020 годов (Стамбульская программа действий) 

(A70/83-E/2015/75), говорит, что в 2014 году в 

наименее развитых странах произошло замедление 

экономического роста, и, как следствие, меньшему 

числу из них удалось выполнить целевой показатель 

экономического роста в размере 7 процентов, устав-

ленный в Стамбульской программе действий. Ухуд-

шение перспектив экономического роста значитель-

но ослабило возможности стран по сокращению ни-

щеты и улучшению состояния здоровья и условий 

жизни людей. Крайняя нищета в наименее развитых 

странах по-прежнему сохраняется на недопустимо 

высоком уровне. 

2. Прогресс в выполнении целей и задач, отно-

сящихся к восьми приоритетным направлениям 

Стамбульской программы действий, носит нерав-

номерный характер. Продолжается расширение до-

ступа к информационно-коммуникационным техно-

логиям и рост числа подключений к Интернету на 

национальном уровне. В то же время крупнейшим 

источником занятости является сельское хозяйство, 

и низкий уровень производительности сельскохо-

зяйственного сектора вкупе с ограниченным спро-

сом на трудовую силу представляют собой серьез-

ное препятствие для сокращения нищеты. Посколь-

ку в структуре экспорта наименее развитых стран 

преобладают преимущественно необработанные 

сырьевые товары, это ограничивает их переход к 

экономике, ориентированной на деятельность с бо-

лее высокой добавленной стоимостью, необходимой 

для снижения нищеты и проведения инфраструк-

турных преобразований. Прогресс в области чело-

веческого и социального развития также носил не-

однородный характер. Большинству наименее раз-

витых стран удалось обеспечить высокий уровень 

охвата школьным начальным образованием и ген-

дерного равенства в начальных школах, однако 

охват средним и высшим образованием по-

прежнему остается на низком уровне. К числу бо-

лее обнадеживающих изменений относится увели-

чение доли женщин среди членов парламентов  — с 

9,2 процента в 2001 году до 21,3 процента в 

2014 году. 

3. Сокращение государственных бюджетных 

средств, выделяемых на финансирование необхо-

димых целей, и истощение валютных резервов усу-

губили уязвимость многих наименее развитых стран 

перед внешними шоками. Эти страны также сталки-

ваются с долговременными проблемами, связанными 

со снижением риска стихийных бедствий, о чем, 

например, свидетельствуют последствия недавних 

бедствий в Вануату и Непале. Снижение уровня уяз-

вимости требует значительных успехов по восьми 

приоритетным направлениям Стамбульской про-

граммы действий. Двадцать первая сессия Конфе-

ренции сторон Рамочной конвенции Организации 

Объединенных Наций об изменении климата станет 

возможностью для обеспечения надлежащего финан-

сирования усилий наименее развитых стран по про-

тивостоянию изменению климата. 

4. Внутренние сбережения в подавляющем боль-

шинстве наименее развитых стран по-прежнему 

остаются на низком уровне. В то же время в предва-

рительных оценках на 2014 год говорится о 

15-процентном снижении чистой двусторонней офи-

циальной помощи в целях развития (ОПР), которая 

является крупнейшим источником международного 

государственного финансирования для большинства 

наименее развитых стран. Несмотря на то, что Ини-

циатива в отношении стран, имеющих большую за-

долженность, и Инициатива по облегчению бремени 

задолженности на многосторонней основе позволили 

снизить бремя задолженности, им не удалось решить 

все долговые проблемы, которые стоят перед наиме-

нее развитыми странами. Потоки прямых иностран-

ных инвестиций (ПИИ) несколько увеличились, од-

http://undocs.org/A/70/83
http://undocs.org/A/70/292
http://undocs.org/A/70/408
http://undocs.org/A/C.2/70/2
http://undocs.org/A/70/305
http://undocs.org/E/2015/75


 
A/C.2/70/SR.23 

 

15-18862 X 3/17 

 

нако доля наименее развитых стран в этих инвести-

циях в мировом масштабе по-прежнему составляет 

всего лишь 2 процента. 

5. Для того чтобы покинуть эту категорию, наиме-

нее развитые страны должны произвести структур-

ные преобразования и укрепить свои производствен-

ные мощности. Соответственно, увеличенные нацио-

нальные инвестиции должны быть направлены на 

укрепление данного потенциала; следует также при-

нять меры для выполнения обязательств по ОПР, 

установленных Стамбульской программой действий. 

Проведение на высоком уровне среднесрочного об-

зора осуществления программы станет возможно-

стью для вовлечения всех заинтересованных лиц в 

тщательную оценку прогресса и полученных выво-

дов, подтверждения соответствующих обязательств и 

укрепления партнерств по осуществлению, а также 

обеспечения согласованности между приоритетами 

наименее развитых стран и Повесткой дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года. 

6. Представляя доклад Генерального секретаря о 

технико-экономическом обосновании в отношении 

банка технологий Организации Объединенных 

Наций для наименее развитых стран (A/70/408), ора-

тор говорит, что группа высокого уровня, созданная 

Генеральным секретарем для проведения технико-

экономического обоснования в отношении предлага-

емого банка технологий, установила, что создание 

такого банка не только возможно, но и желательно, и 

обратилась к Генеральному секретарю с просьбой 

принять все необходимые меры для того, чтобы банк 

начал свою работу. Эта рекомендация была пред-

ставлена в очень важный период, когда международ-

ное сообщество мобилизует все силы для осуществ-

ления Повестки дня в области развития на период до 

2030 года. Особое значение при этом приобретает 

задача облегчения доступа к научно-техническим 

достижениям и инновациям в наименее развитых 

странах. Банк технологий также поддержит струк-

турные преобразования в экономиках наименее раз-

витых стран, что позволит им заниматься теми ви-

дами деятельности, которые имеют более высокую 

добавленную стоимость, и поощрять рост и соци-

альный прогресс, а также повышать устойчивость к 

внешним шокам. 

7. Группа рекомендовала финансировать капи-

тальные и периодические расходы банка технологий 

за счет добровольных взносов из различных источ-

ников и предложила также использовать в этих це-

лях сотрудничество Север-Юг, Юг-Юг и трехсто-

роннее сотрудничество. Группа также рекомендовала 

при создании банка технологий руководствоваться 

моделью Университета Организации Объединенных 

Наций, который действует в рамках многосторонне-

го механизма управления, включающего государ-

ства-члены, частный сектор, благотворительные 

фонды и организации гражданского общества.  

8. Обращаясь к докладу Генерального секретаря 

об осуществлении, эффективности и результативно-

сти мер плавного перехода (A/70/292), оратор гово-

рит, что в докладе приводится подробный анализ 

путей осуществления подобных мер в странах, ко-

торые недавно вышли из категории наименее разви-

тых, а также уровня их эффективности с точки зре-

ния получения странами возможностей реализации 

своих национальных стратегий в области устойчи-

вого развития. Как показал анализ, в целом страны, 

недавно вышедшие из категории наименее разви-

тых, продолжают следовать по своему пути разви-

тия, сохраняя прежний уровень ОПР и экспорта. Их 

стратегии плавного перехода также получили под-

держку со стороны ряда ключевых партнеров по 

развитию. Тем не менее многое еще предстоит сде-

лать для осуществления широких положений резо-

люции 67/221 Генеральной Ассамблеи. По этой 

причине Канцелярия оратора готова заниматься ко-

ординацией поддержки со стороны системы Орга-

низации Объединенных Наций по мере увеличения 

числа стран, которые намереваются выйти из кате-

гории наименее развитых, в грядущие годы.  

9. Представляя первый доклад Генерального сек-

ретаря об осуществлении Венской программы дей-

ствий для развивающихся стран, не имеющих выхо-

да к морю, на десятилетие 2014–2024 годов 

(A/70/305), представляющей собой ориентир для из-

мерения будущего прогресса, оратор говорит, что в 

последние годы в ряде развивающихся стран, не 

имеющих выхода к морю, наблюдался устойчивый 

средний рост валового внутреннего продукта (ВВП). 

Сохранение такого роста может стать решающим 

фактором для усилий по ликвидации нищеты. Для 

сохранения успехов, достигнутых в области разви-

тия в ряде развивающихся стран, не имеющих выхо-

да к морю, очень важно также обеспечить возврат к 

миру и стабильности. Однако стремительное паде-

ние мировых цен на топливо, девальвация и колеба-

ния национальных валют, замедление темпов эконо-

мического развития ряда крупнейших глобальных 

http://undocs.org/A/70/408
http://undocs.org/A/70/292
http://undocs.org/A/70/305
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рынков и секторов, а также низкие показатели торго-

вой деятельности, как ожидается, повлекут за собой 

негативные последствия для некоторых стран.  

10. Большое значение для развивающихся стран, 

не имеющих выхода к морю, имеют вопросы поли-

тики транзита, так как многие из них лишены воз-

можности беспрепятственного доступа к морю. По 

этой причине особое значение имеет эффективное 

осуществление в этой сфере Венской программы 

действий. К числу других приоритетных направле-

ний деятельности относятся активизация усилий по 

содействию развивающимся странам, не имеющим 

выхода к морю, в получении доступа к Всемирной 

торговой организации (ВТО) и дальнейшая модер-

низация ряда национальных дорожных сетей в этих 

странах. 

11. Если говорить о сфере международной тор-

говли, то стабильное ранее расширение экспорта 

товаров из развивающихся стран, не имеющих вы-

хода к морю, замедлилось, главным образом по 

причине затянувшегося вялого экономического ро-

ста и тенденций к снижению цен на сырьевые това-

ры. К тому же доля развивающихся стран, не име-

ющих выхода к морю, в глобальной торговле това-

рами по-прежнему остается незначительной, и по-

давляющее большинство таких стран все еще изо-

лированы от глобальной торговой системы.  

12. Что касается региональной интеграции, то 

развивающиеся страны, не имеющие выхода к мо-

рю, являются участниками многочисленных регио-

нальных торговых соглашений и двусторонних и 

международных инвестиционных соглашений, что 

свидетельствует об их приверженности использова-

нию ПИИ для стимулирования всеобъемлющего ро-

ста и устойчивого развития. 

13. Если говорить о структурных экономических 

преобразованиях, то вклад сельскохозяйственного 

сектора в экономику неуклонно снижается. В то же 

время доля производственного сектора в ВВП за 

период с 2003 года упала на 3 процента, что не мо-

жет не беспокоить, если учитывать важнейшую 

роль производства как движущей силы экономиче-

ского роста и преобразований. 

14. Поток ОПР в развивающиеся страны, не име-

ющие выхода к морю, в 2013 году незначительно 

вырос, но остался существенно ниже уровня 

2010 года. В то же время объем ПИИ сократился на 

11 процентов, что является вторым по счету сниже-

нием за два периода подряд. Международному со-

обществу следует положить конец этой тенденции, 

так как подобные инвестиции играют ключевую 

роль в укреплении производственных мощностей, 

открытии новых рынков и стимулировании экспор-

та. 

15. Был принят план по успешному осуществле-

нию Венской программы действий, а также был про-

веден ряд важных межправительственных мероприя-

тий в поддержку развивающихся стран, не имеющих 

доступа к морю. Эффективное осуществление зави-

сит от способности успешно интегрировать Про-

грамму действий в национальные и секторальные 

планы развития и в работу многосторонних органи-

заций. Превращение развивающихся стран, не име-

ющих выхода к морю, в экономики, связанные сухо-

путными транспортными маршрутами, потребует 

слаженных усилий и тесного сотрудничества между 

этими странами, странами транзита и партнерами по 

развитию во всех вышеперечисленных приоритет-

ных направлениях деятельности. 

16. Г-н Каррильо Гомес (Парагвай) благодарит 

Высокого представителя и его сотрудников за работу 

по поддержке развивающихся стран, не имеющих 

выхода к морю, и отмечает, что в соответствии с 

Венской программой действий и резолюцией 69/232 

Генеральной Ассамблеи Канцелярии Высокого пред-

ставителя была поручена подготовка показателей 

для контроля осуществления Программы действий. 

Для выполнения этой задачи Канцелярии потребует-

ся решительная поддержка со стороны всех партне-

ров по развитию развивающихся стран, не имеющих 

выхода к морю. Его делегация будет тесно сотрудни-

чать с Канцелярией и другими государствами-

членами для предоставления такой поддержки.  

17. Г-жа Кэрролл (Соединенное Королевство) за-

дает вопрос о том, почему в качестве образца ин-

ституциональных механизмов при создании банка 

технологий для наименее развитых стран был вы-

бран именно Университет Организации Объединен-

ных Наций, а не другие рассмотренные варианты, а 

именно инициатива «Устойчивая энергетика для 

всех» и «Глобальный договор» Организации Объ-

единенных Наций. 

18. Г-н Деннис (Либерия) просит представить 

информацию о положении Группы 7 плюс, которая 

является частью группы наименее развитых стран.  
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19. Г-н Ачарья (заместитель Генерального секре-

таря и Высокий представитель по наименее разви-

тым странам, развивающимся странам, не имею-

щим выхода к морю, и малым островным развива-

ющимся государствам), говорит, что его Канцеля-

рия в настоящее время тесно сотрудничает с раз-

личными учреждениями Организации Объединен-

ных Наций и государствами-членами по разработке 

показателей Венской программы действий. Груп-

па 7 плюс не была официально признана Организа-

цией Объединенных Наций и не упоминается в 

Стамбульской программе действий. В то же время в 

данной программе четко говорится о конкретных 

проблемах, с которыми сталкиваются страны, нахо-

дящиеся в конфликтных или постконфликтных си-

туациях, и отмечается необходимость принятия ин-

дивидуальных мер, призванных помочь в решении 

этих проблем.  

20. Что касается институциональных механизмов 

для банка технологий, то оратор поясняет, что груп-

па экспертов высокого уровня признала Университет 

Организации Объединенных Наций оптимальной 

моделью отчасти потому, что он был учрежден на 

основании резолюции 2951 (XXVII) Генеральной 

Ассамблеи и потому является учреждением, полу-

чившим сопричастность и поддержку со стороны 

всех членов Организации Объединенных Наций; по-

добная модель необходима для того, чтобы получить 

решительную поддержку и участие государств-

членов как важных факторов успеха банка техноло-

гий. В то же время структура управления Универси-

тетом допускает участие представителей частного 

сектора, благотворительных фондов и гражданского 

общества, которые также имеют огромное значение 

для банка технологий. С финансовой точки зрения 

Университет Организации Объединенных Наций 

был признан наиболее успешной моделью для 

управления добровольными взносами, привлекае-

мыми из различных источников в целях покрытия 

расходов банка технологий. 

 21. Г-жа Молеко (Южная Африка), выступая от 

имени Группы 77 и Китая, говорит, что в докладах 

Генерального секретаря описываются факты, поз-

воляющие трезво оценить реальное положение 

наименее развитых стран и развивающихся стран, 

не имеющих выхода к морю, и показывается, что 

недавно принятая Повестка дня на период до 

2030 года останется недостижимой мечтой для тех 

стран, которые отстают в вопросах развития. Пол-

ное осуществление Стамбульской программы дей-

ствий крайне необходимо для выполнения честолю-

бивой цели, в соответствии с которой половина 

всех наименее развитых стран должны получить 

возможности выйти из этой категории к 2020 году. 

Международное сообщество должно оказывать 

надлежащую поддержку для осуществления этой 

цели; в частности, государства должны выполнять 

свои обязательства по ОПР. Огромное значение 

имеют такие факторы, как беспошлинный и некво-

тируемый доступ на рынки для любой продукции 

из всех наименее развитых стран, а также полное 

осуществление «Балийского пакета», принятого по 

итогам девятой Конференции министров Всемир-

ной торговой организации 

22. В ходе среднесрочного обзора Программы 

действий должен быть подготовлен комплексный 

итоговый документ, который должен стать мощным 

стимулом для реализации существующих инициа-

тив и обязательств и новых инициатив на основа-

нии решений, содержащихся в Аддис-Абебской 

программе действий, Повестке дня на период до 

2030 года и итоговых документах парижской Кон-

ференции по изменению климата.  

23. Группа 77 и Китая приветствует рекомендации 

группы высокого уровня относительно осуществи-

мости и целесообразности банка технологий для 

наименее развитых стран и предлагает Генеральному 

секретарю принять необходимые меры для начала 

его работы в течение текущей сессии. Партнеры по 

развитию должны оказывать необходимую финансо-

вую поддержку для выполнения этой задачи. Что ка-

сается мер по поддержке стран, выходящих из кате-

гории наименее развитых, то процесс выхода из этой 

категории не должен ставить под угрозу их развитие, 

а также должен обеспечить необратимость их про-

гресса в достижении целей в области устойчивого 

развития. 

24. Развивающиеся страны, не имеющие выхода к 

морю, испытывают систематические трудности при 

решении структурных проблем, которые препят-

ствуют их полноценному участию в деятельности 

глобальных производственных сетей и изолируют их 

от глобальных рынков. Для обеспечения устойчивого 

экономического роста и искоренения нищеты в 

предстоящее десятилетие этим странам требуется 

проведение структурного преобразования их эконо-

мик. Партнеры по развитию должны оказывать ад-

ресную техническую и финансовую поддержку для 
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осуществления конкретных действий, описанных в 

Венской программе действий. 

25. Стамбульская и Венская программы действий, 

тесно связанные с Повесткой дня на период до 

2030 года и Аддис-Абебской программой действий, 

очень благотворно отразятся на усилиях по оказа-

нию помощи наименее развитым странам и разви-

вающимся странам, не имеющим выхода к морю. 

Международное сообщество и система Организа-

ции Объединенных Наций и особенно Канцелярия 

Высокого представителя должны усилить свою 

поддержку вышеупомянутой группы государств для 

того, чтобы они получили возможность провести 

структурные изменения в своей экономике и обес-

печить устойчивое развитие.  

26. Г-н Режи (Гаити), выступая от имени Кариб-

ского сообщества (КАРИКОМ), говорит о том, что 

КАРИКОМ с особым вниманием относится к про-

блемам, с которыми сталкиваются наименее разви-

тые страны, и приветствует недавно принятые госу-

дарствами-членами обязательства по улучшению 

жизни настоящего и будущего поколений, в том 

числе за счет Программы действий по ускоренному 

развитию малых островных развивающихся госу-

дарств («Путь Самоа»), в которой подчеркивается, 

что изменение климата представляет собой угрозу 

для существования наиболее уязвимых стран из 

числа наименее развитых, включая малые остров-

ные развивающиеся государства, например Гаити. 

Итоговый документ парижской Конференции по 

изменению климата будет иметь большое значение 

с точки зрения укрепления и расширения общей 

программы борьбы с глобальным потеплением.  

27. Различные меры, принятые в 2015 году в целях 

обеспечения устойчивого развития, несомненно, 

способны укрепить структурный потенциал наиме-

нее развитых стран. В то же время в докладе Гене-

рального секретаря о Стамбульской программе дей-

ствий (A/70/83-E/2015/75) говорится о том, что мно-

гое для решения этой задачи еще лишь предстоит 

сделать. Рост экономики, наблюдавшийся в 2013  го-

ду в наименее развитых странах, в 2014 году затор-

мозился, что, соответственно, замедлило и прогресс 

в сфере снижения нищеты. Неизменно низкий уро-

вень ПИИ по-прежнему является препятствием для 

укрепления производственных мощностей, а сниже-

ние производства также затормозило переход к более 

производительной деятельности. Успехов, достигну-

тых в информационно-техническом секторе, оказа-

лось недостаточно для того, чтобы этот сектор стал 

локомотивом развития. Поскольку возможности 

наименее развитых стран в научно-технической и 

инновационной сферах по-прежнему носят ограни-

ченный характер, КАРИКОМ настоятельно рекомен-

дует Генеральному секретарю обеспечить начало ра-

боты банка технологий. 

28. Положительные тенденции в сфере торговли в 

наименее развитых странах не могут не вызывать 

оптимизма, однако доля этих стран в мировой тор-

говле по-прежнему далека от 2 процентов — целево-

го показателя, который должен был быть выполнен к 

2020 году. Еще одной серьезной проблемой наиме-

нее развитых стран является постоянный дефицит 

торгового баланса. По этой причине вызывает сожа-

ление тот факт, что развитые страны не расширили 

беспошлинный и неквотируемый доступ на свои 

рынки в соответствиями с соглашениями и рекомен-

дациями ВТО. КАРИКОМ настоятельно призывает 

другие страны последовать примеру Китая и Чили, 

которые предоставили наименее развитым странам 

особый доступ по 99,55 процента и 97 процентам от 

своих тарифных позиций соответственно. Страны 

КАРИКОМ сохраняют оптимизм относительно успе-

ха Стамбульской программы действий и обязуются 

содействовать ускорению прогресса в рамках сред-

несрочного обзора ее осуществления, который дол-

жен проводиться в 2016 году. 

29. Г-н Каррильо Гомес (Парагвай), заместитель 

Председателя, занимает место Председателя. 

30. Г-н Момен (Бангладеш), выступая от имени 

Группы наименее развитых стран, говорит, что пол-

ное и эффективное осуществление Стамбульской 

программы действий всеми заинтересованными 

сторонами необходимо для достижения целевого 

показателя, согласно которому число наименее раз-

витых стран к 2020 году должно сократиться вдвое. 

Кроме того, без развития этих стран глобальная 

цель устойчивого развития, в соответствии с кото-

рой никто не должен быть оставлен без внимания, 

так и останется мечтой. Вызывает серьезную обес-

покоенность тот факт, что ОПР, которая является 

крупнейшим источником финансирования развития 

для многих наименее развитых стран, в 2014  году 

снизилась на 15 процентов. Эту тенденцию необхо-

димо как можно скорее обратить вспять. Партнеры 

по развитию должны выполнить свои обязательства 

по ассигнованию от 0,15 до 0,2 процента от своего 

валового национального дохода (ВНД) в качестве 

http://undocs.org/A/70/83
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помощи наименее развитых странам. Развивающие-

ся страны должны также стремиться оказывать по-

мощь наименее развитым странам в их усилиях в 

области развития, хотя такого рода поддержка 

должна дополнять поддержку Север-Юг, а не заме-

нять ее. 

31. Торговля играет роль катализатора в укрепле-

нии производственных мощностей наименее разви-

тых стран и способна стать локомотивом  их разви-

тия. Однако на протяжении последних сорока лет 

их доля в глобальной торговле не превышает 1  про-

цента. Развитые страны, равно как и развивающие-

ся страны, располагающие соответствующими воз-

можностями, должны предоставлять беспошлинный 

и неквотируемый доступ на рынок для товаров из 

всех наименее развитых стран. Для реализации по-

тенциала торговли как средства снижения нищеты и 

создания рабочих мест наименее развитые страны 

должны получить возможность для удвоения своей 

доли глобального экспорта к 2020 году. Для этого 

им необходимо получать не менее 50 процентов ре-

сурсов инициативы «Помощь в торговле». Важным 

фактором выполнения Балийского пакета обяза-

тельств перед наименее развитыми странами явля-

ется принятие упрощенных и льготных правил о 

происхождении товаров, значительно способству-

ющих получению наименее развитыми странами 

доступа к рынку. Помимо этого, наименее развитые 

страны, стремящиеся к вступлению в ВТО, нужда-

ются в поддержке по наращиванию потенциала, 

адаптированной к их потребностям и уровню эко-

номического развития. 

32. Уязвимость наименее развитых стран перед 

экономическими, природными и экологическими 

шоками и бедствиями и изменением климата усу-

губляется природными и антропогенными кризиса-

ми. Наименее развитые страны также страдают от 

значительного бремени задолженности и долговой 

волатильности. В связи с этим необходимо принять 

меры для укрепления их устойчивости и создания 

условий, при которых эти страны смогут противо-

стоять различным видам шоков и кризисов. В част-

ности, требуются срочные меры для обеспечения 

приемлемого уровня задолженности, включая ее 

списание и предоставление субсидий и других ви-

дов льготного финансирования. Помимо этого, раз-

витые страны должны составлять свою экономиче-

скую политику таким образом, чтобы минимизиро-

вать негативные последствия рецессии для бедных 

стран. 

33. Необходимо создать фонд повышения устой-

чивости наименее развитых стран в целях расшире-

ния их возможностей по преодолению кризисов и 

внешних шоков. Этим странам также потребуется 

международная помощь по всем приоритетным 

направлениям действий, описанным в Сендайской 

рамочной программе по снижению риска бедствий. 

Изменение климата для многих наименее развитых 

стран является вопросом жизни и смерти, и потому 

в ходе Парижской конференции по изменению кли-

мата должно быть заключено перспективное согла-

шение, которое позволит спасти их жизни и сред-

ства к существованию. 

34. Группа наименее развитых стран приветствует 

рекомендацию о создании группы высокого уровня 

для учреждения банка технологий и призывает Ге-

нерального секретаря принять необходимые меры 

для начала его работы в ходе текущей сессии. 

Группа призывает партнеров по развитию предо-

ставить необходимую финансовую поддержку для 

этих целей. Группа также полагает, что необходимо 

учредить международный центр по поддержке ин-

вестиций для наименее развитых стран, в основу 

которого должна лечь платформа, представленная в 

Аддис-Абебской программе действий. 

35. Наименее развитые страны нуждаются в 

устойчивой поддержке партнеров по развитию, ко-

торая позволила бы им к 2020 году выйти из кате-

гории наименее развитых стран и затем перейти к 

выполнению целей в области устойчивого развития. 

Им также необходима дополнительная поддержка, в 

том числе со стороны организаций Организации 

Объединенных Наций, для обеспечения согласо-

ванного осуществления Стамбульской программы 

действий и слаженной последующей деятельности 

по ее итогам, а также реализации сопутствующих 

инициатив в области развития. Для выполнения 

этих задач Канцелярии Высокого представителя 

требуются надлежащие ресурсы. Среднесрочный 

обзор Стамбульской программы действий крайне 

важен с точки зрения подведения итогов и подго-

товки будущей реализации планов в области разви-

тия наименее развитых стран. По завершении обзо-

ра должен быть подготовлен всеобъемлющий ито-

говый документ, который станет мощным стимулом 

для выполнения действующих обязательств и стар-

та адресных глобальных инициатив и мер, в основу 
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которых лягут Аддис-Абебская программа дей-

ствий, Повестка дня в области развития на период 

до 2030 года и итоговый документ парижской Кон-

ференции по изменению климата.  

36. Дифференцированный и льготный режим, дей-

ствующий в отношении наименее развитых стран, 

должен быть сохранен ради создания более инклю-

зивного и равноправного мира, в котором не будет 

голода и нищеты, но будут учтены интересы всех 

без исключения. Ни одна страна не должна быть 

оставлена без внимания, так как это отвечает инте-

ресам всех стран мира, как богатых, так и бедных.  

37. Г-жа Чанда (Замбия), выступая от имени 

Группы наименее развитых стран, выражает призна-

тельность Высокому представителю и его сотрудни-

кам за сотрудничество с правительством ее страны 

при организации последующей встречи высокого 

уровня по итогам второй конференции Организации 

Объединенных Наций по развивающимся странам, 

не имеющим выхода к морю, результатом которой 

стал «Ливингстонcкий призыв к действиям в целях 

ускоренного осуществления Венской программы 

действий для развивающихся стран, не имеющих 

выхода к морю». Как отмечается в докладе Гене-

рального секретаря (A/70/305), развитие инфра-

структуры является важнейшим фактором общего 

развития развивающихся стран, не имеющих выхода 

к морю. В докладе также описываются трудности, с 

которыми сталкиваются страны, не имеющие выхода 

к морю, включая более высокие, чем у соседних 

морских держав, трансакционные издержки и огра-

ниченный и более дорогостоящий доступ к электро-

энергии и широкополосному Интернету. Несмотря 

на то, что Венская программа действий еще не могла 

дать значительных результатов, оратор надеется на 

то, что в отношении некоторых из наиболее легко 

выполнимых задач в скором времени уже будет за-

метен прогресс. 

38. Одним из наиболее острых вопросов из числа 

требующих решения является интеграция Венской 

программы действий в планы и программы стран и 

работу Организации Объединенных Наций. Для 

этого Секретариату следует представить рекомен-

дации относительно обеспечения такого рода инте-

грации, включая комплексное руководство по вы-

полнению различными заинтересованными сторо-

нами своих обязательств в рамках Программы  дей-

ствий, а также набор показателей для оценки про-

гресса. Поскольку ОПР и ПИИ являются централь-

ными элементами развития развивающихся стран, 

не имеющих выхода к морю, вызывает обеспокоен-

ность тот факт, что потоки ПИИ, предназначенных 

этим странам, продолжают снижаться, а ОПР оста-

ется ниже уровня 2010 года. Эти проблемы усугуб-

ляются валютными кризисами и ослаблением спро-

са на экспорт из развивающихся стран, не имеющих 

выхода к морю. 

39. Учитывая, что успех Венской программы дей-

ствий будет зависеть от укрепления существующих 

источников поддержки и выявления новых источ-

ников, оратор призывает партнеров по развитию к 

выполнению их соответствующих обязательств, в 

том числе путем предоставления финансовой и тех-

нической помощи и проведения мероприятий по 

наращиванию потенциала. В частности, необходима 

помощь по наращиванию потенциала развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к морю, в обла-

сти подготовки и реализации масштабных и долго-

срочных инфраструктурных инвестиционных про-

ектов и выявления инновационных источников  фи-

нансирования для таких проектов. Партнеры по 

развитию должны также выполнить свое обещание 

по созданию новых инвестиционных механизмов, 

таких как фонды венчурного капитала, ориентиро-

ванные на развитие, смешанное финансирование, 

инструменты снижения рисков и инновационные 

структуры консолидирования долга. Подобные ме-

ханизмы очень важны для ликвидации проблем 

недофинансирования при развитии инфраструкту-

ры, равно как и в других сферах. Помимо этого, в 

соответствии с Аддис-Абебской программой дей-

ствий, существует острая потребность в создании 

эффективного и инклюзивного глобального инфра-

структурного форума, который будет наделен чет-

ким мандатом согласовывать и координировать су-

ществующие и новые инфраструктурные инициати-

вы, а также выявлять и устранять пробелы в обла-

сти инфраструктуры и потенциала. 

40. В контексте мониторинга и обзора осуществ-

ления Венской программы действий необходимо 

поощрять обмен передовой практикой и опытом на 

страновом уроне. Развивающиеся страны, не име-

ющие выхода к морю, и страны транзита нуждают-

ся, в частности, в поддержке их усилий по созда-

нию эффективных национальных координационных 

механизмов. Помимо этого, необходимо обратиться 

с просьбой к Экономическому и Социальному Со-

вету о включении обзоров прогресса в программы 

http://undocs.org/A/70/305
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политического форума высокого уровня по устой-

чивому развитию, ежегодного обзора на уровне ми-

нистров и Форума по сотрудничеству в целях раз-

вития. 

41. Группа выражает надежду на то, что ВТО в 

полной мере выполнит свой мандат, ориентирован-

ный на развитие, и призывает партнеров содейство-

вать присоединению развивающихся стран, не 

имеющих выхода к морю, к Организации, которая 

должна предоставить им особый статус и обеспе-

чить надлежащее рассмотрение их нужд в много-

сторонних переговорах. Группа также надеется на 

скорейшее завершение торговых переговоров в 

рамках Дохинского раунда переговоров по вопро-

сам развития и ратификацию Соглашения о содей-

ствии торговле. 

42. Группа призывает многосторонние банки раз-

вития направлять ресурсы, предоставляемые долго-

срочными инвесторами, включая «зеленые» обли-

гации, на нужды устойчивого развития, а также со-

средоточиться на развитии и поддержании физиче-

ских связей развивающихся стран, не имеющих вы-

хода к морю, с региональной сетью транспортной 

инфраструктуры. 

43. Наконец, в свете взаимодополняемости Вен-

ской программы действий и Повестки дня на пери-

од до 2030 года следует выявить и использовать 

точки пересечения и синергию, существующие 

между ними. 

44. Г-н Пхансуривонг (Лаосская Народно-

Демократическая Республика), выступая от имени  
Ассоциации государств Юго-Восточной Азии 

(АСЕАН), говорит, что Ассоциация приветствует 

принятие Повестки дня в области устойчивого раз-

вития на период до 2030 года и тот факт, что она 

ориентирована на искоренение нищеты. Междуна-

родное сообщество сегодня должно обеспечить ее  

эффективное исполнение. Поскольку для развива-

ющихся стран и особенно для стран, находящихся в 

особой ситуации, осуществление Повестки дня бу-

дет представлять особые трудности, международ-

ное сообщество должно продолжить оказание под-

держки этим странам при реализации соответству-

ющих национальных планов развития и различных 

глобальных инициатив, включая Повестку дня на 

период до 2030 года. Прогресс, которого удалось 

добиться в этой сфере на текущий момент, способ-

ствовал развитию наименее развитых стран, разви-

вающихся стран, не имеющих выхода к морю, и ма-

лых островных развивающихся государств и помог 

повысить уровень их взаимодействия, производ-

ственные мощности и конкурентоспособность. В то 

же время такие страны продолжают испытывать се-

рьезные трудности и нуждаются в дополнительной 

поддержке и помощи со стороны международного 

сообщества.  

45. Значительного прогресса удалось добиться в 

сфере регионального сотрудничества и интеграции, 

в том числе за счет создания в текущем году Эконо-

мического сообщества АСЕАН. Несмотря на этот 

радостный факт, сохраняет свою актуальность необ-

ходимость сокращения разрыва в области развития 

среди членов Ассоциации, часть из которых являют-

ся странами, находящимися в особой ситуации. В 

связи с этим АСЕАН приняла ряд инициатив, вклю-

чая Инициативу по интеграции АСЕАН, Рамочную 

программу АСЕАН по равноправному экономиче-

скому развитию и Генеральный план взаимодействия 

между странами — членами АСЕАН, значительно 

способствовавших сокращению масштабов нищеты, 

уменьшению разрыва в области развития и поощре-

нию устойчивому развитию в регионе.  

46. Г-н Щербаков (Эквадор), выступая от имени 
Сообщества государств Латинской Америки и Ка-

рибского бассейна (СЕЛАК), говорит, что СЕЛАК 

поддерживает усилия по подготовке проведения 

среднесрочного обзора Стамбульской программы 

действий в 2016 году и приветствует принятие и 

осуществление Венской программы действий, а так-

же подтверждает свою решимость содействовать 

учету особых потребностей и проблем развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к морю, и наиме-

нее развитых стран в соответствии с положениями 

двух программ действий. 

47. Г-жа Карабаева (Кыргызстан), приветствуя 

тот факт, что в Повестке дня на период до 2030 года 

была принята во внимание особая ситуация разви-

вающихся стран, не имеющих выхода к морю, гово-

рит, что многие из этих стран тем не менее столк-

нутся с серьезными проблемами, в первую очередь 

в сфере финансирования, при выполнении целей в 

области устойчивого развития. В связи с этим деле-

гация оратора призывает развитые страны к выпол-

нению их обязательств по ОПР, в соответствии с 

Аддис-Абебской программой действий. 



A/C.2/70/SR.23 
 

 

10/17 15-18862 X 

 

48. В целях осуществления Венской программы 

действий на национальном уровне правительство 

оратора разработало межминистерский план, в кото-

ром были отражены шесть приоритетных направле-

ний действий Программы. Помимо этого, оно пла-

нирует стимулировать участие страны в региональ-

ной и международной торговле и разрабатывать ре-

гиональную транспортную инфраструктуру, в том 

числе при посредстве Шанхайской организации со-

трудничества. Участие страны в Евразийском эконо-

мическом союзе, в который она вступила в 2015 году, 

должно обеспечить ей беспрепятственный доступ на 

более крупные рынки товаров, услуг, капитала и 

труда и создать возможности для дальнейшего раз-

вития транспортного потенциала страны. В рамках 

инициативы «Устойчивая энергетика для всех, Кыр-

гызстан ведет строительство новых гидроэлектро-

станций, которые не только расширят доступ к элек-

троэнергии и обеспечат энергетическую безопас-

ность, но также поспособствуют созданию рабочих 

мест и повысят экспортный потенциал страны. 

Страна оратора продолжит прилагать все усилия для 

осуществления Программы действий в соответствии 

со своими финансовыми возможностями и приори-

тетами национального развития. 

49. Г-жа Медведева (Российская Федерация) 

напоминает справедливость того факта, что в По-

вестке дня на период до 2030 года и Аддис-Абебской 

программе действий учтены потребности наименее 

развитых стран, развивающихся стран и стран, нахо-

дящихся в особой ситуации. В связи с этим она под-

держивает усилия наименее развитых стран по со-

ставлению и осуществлению собственных стратегий 

и программ национального развития в соответствии 

с приоритетами и целями Стамбульской программы 

действий. 

50. Оратор соглашается с тем, что медленный эко-

номический рост в большинстве наименее развитых 

стран является основанием для опасений. Необхо-

димо проанализировать факторы, ставшие причи-

ной такой ситуации, и определить меры для ее ис-

правления. Следует предоставить дополнительную 

поддержку для стимулирования производственных 

мощностей наименее развитых стран, что будет 

способствовать созданию рабочих мест, содейство-

вать устойчивому экономическому росту и поддер-

живать экономическую диверсификацию.  

51. Делегация оратора приветствует рекомендации 

группы высокого уровня относительно создания 

банка технологий для наименее развитых стран и 

поддерживает предложение о том, чтобы банк начал 

свою работу во время среднесрочного обзора Стам-

бульской программы действий в 2016 году. Обзор 

должен стать важным шагом по направлению к тому, 

чтобы международное сообщество приняло меры 

для помощи наименее развитым странам. Делегация 

оратора также приветствует усилия наименее разви-

тых стран по выходу из этой категории к 2020 году в 

соответствии с резолюцией 59/209 Генеральной Ас-

самблеи, Стамбульской программой действий и ито-

говыми документами различных международных 

конференций по финансированию развития.  

52. Российская Федерация вновь подтверждает 

свои обязательства по предоставлению помощи на 

цели развития нуждающимся странам, включая 

наименее развитые страны. Она считает облегчение 

бремени задолженности одним из самых важных 

средств помощи таким странам и, действуя в рамках 

Инициативы в отношении стран, имеющих большую 

задолженность, списала большую часть долгов стран 

Африки. Она также помогла снизить бремя задол-

женности некоторых стран путем учета расходов на 

деятельность в области развития в счет погашения 

долга. Для стимулирования торгового потенциала 

наименее развитых стран страна оратора ввела схему 

льготного режима, действие которого распространя-

ется на более чем 100 других развивающихся стран. 

Планируется внедрение инициативы по расширению 

тарифных льгот для наименее развитых стран в рам-

ках программы Евразийского экономического союза.  

53. С 2010 года правительство страны оратора 

оказывает помощь правительству Беларуси в целях 

содействия ее вступлению в ВТО. В рамках своей 

помощи странам, не имеющим выхода к морю, Рос-

сийская Федерация стремится укрепить партнер-

ства со странами Северо-Восточной Азии, включая 

Монголию, посредством Инициативы по Большой 

Туманной. В связи с этим правительство страны 

оратора выступило с различными проектными и 

инвестиционными предложениями, включая пред-

ложение о региональном энергетическом сотрудни-

честве и предложении о развитии российского пор-

та Зарубино. Ожидается, что эти инициативы помо-

гут укрепить партнерства между развивающимися 

странами, не имеющими выхода к морю, и разви-

вающимися странами транзита. 

54. Г-н Родригес душ Сантуш (Бразилия) гово-

рит, что в Повестке дня на период до 2030  года 
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предлагается новая парадигма искоренения нищеты 

и обеспечения развития, согласно которой никто не 

будет оставлен без внимания. Ключевым приорите-

том при ее осуществлении должны стать группы 

стран, которые в настоящее время входят в число 

наиболее отстающих. Не может не радовать тот 

факт, что и Повестка дня на период до 2030 года, и 

Аддис-Абебская программа действий включают в 

себя ряд обязательств, ориентированных на прио-

ритетные потребности наименее развитых стран и 

развивающихся стран, не имеющих выхода к морю. 

По мнению делегации оратора, необходимо обеспе-

чить синергетический эффект за счет взаимодей-

ствия механизма содействия развитию технологий, 

созданного в рамках Аддис-Абебской программы 

действий, и банка технологий, который должен 

быть учрежден для помощи наименее развитым 

странам. 

55. Бразилия осуществляет множество инициатив 

по региональному сотрудничеству с развивающими-

ся странами в целом и наименее развитыми страна-

ми в частности. В качестве примера можно привести 

проект сотрудничества Юг-Юг с несколькими афри-

канскими странами, направленный на расширение 

производства хлопка за счет передачи технологий. 

Бразилия также сыграла важную роль в развитии 

глобальной сети банков грудного молока, нацелен-

ной на обеспечение продовольственной безопасно-

сти грудных детей в развивающихся странах. Следу-

ет гордиться тем, что в рамках проекта сотрудниче-

ства Юг-Юг, первоначально адресованного исклю-

чительно странам Латинской Америки, сегодня про-

исходит распространение знаний и технологий среди 

множества развивающихся стран в других регионах 

и в первую очередь в Африке, что помогает умень-

шить число предотвратимых заболеваний и уровень 

ранней детской смертности. В рамках проекта Союза 

южноамериканских наций сегодня ведется строи-

тельство дорог, соединяющих Боливию и Парагвай, 

которые относятся к числу развивающихся стран, не 

имеющих выхода к морю, и портов в Аргентине, 

Бразилии, Уругвае и Чили. 

56. Правительство страны оратора полагает, что 

международные банки развития и финансовые ин-

ституты должны предоставлять особые и диффе-

ренцированные условия для проектов, предусмат-

ривающих интеграцию инфраструктуры в интере-

сах наименее развитых стран и развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю. Оно готово 

продолжить двустороннее, региональное и между-

народное сотрудничество для решения конкретных 

проблем развивающихся стран и особенно стран, 

находящихся в особой ситуации.  

57. Г-н Сарир (Мальдивские Острова) напоминает, 

что с момента выхода Мальдивских Островов из ка-

тегории наименее развитых стран прошло четыре 

года, и говорит, что процесс плавного перехода на 

практике оказался недостаточно эффективным. От-

сутствуют какие-либо планы по сохранению дости-

жений в области развития, которых удалось добиться 

странам, недавно вышедшим из категории наименее 

развитых, и, как следствие, правительство страны 

оратора вынуждено инвестировать в инфраструкту-

ру, необходимую для поддержания тех достижений в 

области развития, благодаря которым этот выход 

стал возможным для Мальдивских Островов. Стране 

становится все труднее получать доступ к ОПР, и ей 

больше не предоставляется льготное финансирова-

ние, что вынуждает правительство заимствовать 

средства по неприемлемым процентным ставкам и, 

следовательно, ведет к увеличению бремени задол-

женности. Помимо этого, после выхода страны ора-

тора из категории наименее развитых стран основ-

ные рынки ввели тарифные и нетарифные барьеры 

для ее продукции. 

58. Мальдивские Острова также являются малым 

островным развивающимся государством, и этот 

статус сопряжен с особыми трудностями, к которым 

относятся ограниченные природные ресурсы, низ-

кая численность населения и небольшой размер 

экономики, высокие транспортные и производ-

ственные расходы, значительная зависимость от 

импорта и чрезвычайно высокая уязвимость к эко-

номическим шокам. Изменение климата, экстре-

мальные погодные явления, все более частые сти-

хийные бедствия угрожают выживанию и жизне-

способности страны, а высокие издержки, обуслов-

ленные необходимостью адаптации к изменению 

климата, увеличивают нагрузку на и без того жест-

кий бюджет. 

59. Показатели, которые используются в настоя-

щий момент для оценки готовности к выходу из ка-

тегории наименее развитых стран, не дают целост-

ного представления о прогрессе или факторах уяз-

вимости общества. Например, ВВП может измерить 

богатство страны, но не отражает покупательной 

способности ее богатства и ее устойчивости перед 

потрясениями, равно как и не принимает во внима-
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ние уникальные условия и особые проблемы страны. 

Помимо этого, предполагается, что страны должны 

соответствовать лишь двум из трех пороговых пока-

зателей для исключения из категории наименее раз-

витых стран. Мальдивские Острова так и не смогли 

достигнуть порогового показателя по экономической 

уязвимости, в немалой степени из-за высокой под-

верженности потрясениям; тем не менее предпола-

галось, что их относительно высокий ВВП на душу 

населения позволит им выстоять перед любыми по-

трясениями. Это предположение оказалось невер-

ным. Действительно, выход страны из категории 

наименее развитых пришлось отложить, когда в 

2004 году цунами нанесло ущерб, составивший бо-

лее 60 процентов от ее ВВП. К сожалению, этот сце-

нарий повторился для многих стран, которые оцени-

вались на предмет выхода из категории за последнее 

время. 

60. Мальдивские Острова неоднократно обращали 

внимание на неадекватность критериев выхода и 

процесса плавного перехода, однако никаких суще-

ственных мер для решения этого вопроса предпри-

нято не было. Как Аддис-Абебская программа дей-

ствий, так и Повестка дня на период до 2030  года 

призывают к более гуманным действиям в отноше-

нии стран с переходной экономикой, включая стра-

ны, выходящие из категории. Все больше стран про-

ходят оценку на предмет выхода из категории, и 

устойчивость их достижений в области развития 

должна расцениваться как критерий первоочередной 

важности. Международное сообщество, в частности 

Организация Объединенных Наций, несет обяза-

тельство гарантировать, что прогресс, достигнутый 

выходящими из категории странами, не будет обра-

щен вспять, а присущие им факторы уязвимости не 

будут проигнорированы. Необходима более регла-

ментированная и скоординированная поддержка вы-

ходящих из категории стран. 

61. Г-н Мадиса (Ботсвана) говорит, что развива-

ющиеся страны, не имеющие выхода к морю, стал-

киваются с особыми, но при этом схожими пробле-

мами. Они по-прежнему испытывают трудности в 

сфере социального развития и рискуют не достиг-

нуть согласованных на международном уровне це-

лей в области развития, включая цели в области 

устойчивого развития. Они изолированы от гло-

бальных рынков исключительно по географическим 

причинам, и объемы их торговли остаются низки-

ми, в то время как транспортные расходы постоян-

но растут. Кроме того, большинство из них зависит 

от какого-либо одного продукта. Продовольствен-

ной безопасности и сельскому хозяйству в развива-

ющихся странах, не имеющих выхода к морю, 

угрожает деградация земель, опустынивание и из-

менение климата Действительно, развивающиеся 

страны, не имеющие выхода к морю, относятся к 

категории стран, наиболее уязвимых перед негатив-

ным воздействием изменения климата и наименее 

способных к осуществлению программ по эффек-

тивному смягчению воздействия изменения клима-

та и адаптации к нему. Перспективы их экономиче-

ского роста туманны из-за их уязвимости перед 

внешними потрясениями и колебаний цен на това-

ры. Непомерно высокая стоимость организации 

бизнеса в таких странах препятствует инвестициям, 

в еще большей степени сдерживая развитие эконо-

мики этих стран и препятствуя их интеграции в 

глобальную торговую систему. В случае с Ботсва-

ной и подобными ей странами эти проблемы усу-

губляются тем, что эти страны относятся к катего-

рии стран со средним уровнем дохода.  

62. Развивающимся странам, не имеющим выхода 

к морю, требуется усиленная поддержка, которая 

позволила бы им создать необходимую инфраструк-

туру, способствующую перемещению товаров и 

услуг. Более интенсивное наращивание потенциала, 

техническая и финансовая помощь, направленная 

на поддержку развития авто-, железнодорожных и 

телекоммуникационных сетей, а также водопровода 

и электроэнергетической инфраструктуры, помогут 

им в решении стоящих перед ними задач. Полное 

осуществление Венской программы действий поз-

волит в значительной степени обеспечить успешное 

выполнение Повестки дня на период до 2030  года 

развивающимися странами, не имеющими выхода к 

морю. В связи с этим делегация оратора призывает 

международное сообщество и соответствующие ор-

ганизации включить Венскую программу действий 

в свои рабочие программы. 

63. Г-жа Ешмагамбетова (Казахстан) говорит, что 

Алматинская программа действий помогла создать 

новые связи и укрепить партнерские отношения 

между развивающимися странами, не имеющими 

выхода к морю, развивающимися странами транзита 

и их партнерами, включая многосторонние учрежде-

ния. За период после 2003 года развивающиеся стра-

ны, не имеющие выхода к морю, увеличили темпы 

роста ВВП и удвоили свою долю в мировом товар-
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ном экспорте. Правительство страны оратора выра-

жает надежду на то, что в рамках Венской програм-

мы действий Казахстан сможет преодолеть наиболее 

серьезные ограничительные факторы, связанные с 

отсутствием выхода к морю, и тем самым добиться 

масштабной цели, изложенной в стратегии страны 

на период до 2050 года, — к 2050 году войти в число 

30 самых развитых экономик мира. 

64. Конкретные действия, предусмотренные Вен-

ской программой действий, уже реализуются в рам-

ках национальной инициативы «Сто конкретных ша-

гов», которая призывает к осуществлению во всех 

основных сферах немедленных и радикальных ре-

форм, направленных на укрепление кадрового и ор-

ганизационного потенциала, совершенствование 

оказания государственных услуг, наращивание про-

изводительности, диверсификации и конкурентоспо-

собности экономики, а также привлечение капита-

лов, технологий и бизнеса. Решаются также вопросы 

проблемных мест и неэффективности национальных 

транспортных сетей, обновляется инфраструктура. 

Ведется реорганизация производства и торговли для 

снижения зависимости от единичных сельскохозяй-

ственных продуктов и объемных сырьевых материа-

лов и перевода Казахстана на экономику, в значи-

тельной степени ориентированную на глобальные 

производственно-сбытовые цепи, производство и 

промышленность. Правительство страны оратора 

нацелено на движение вперед и с бóльшим внимани-

ем относится к проблемам и нуждам частного секто-

ра. Оно призывает развитые страны предоставить 

продукции из наименее развитых стран торговые 

преференции, включая беспошлинный режим. 

65. Будучи страной, максимально удаленной от 

любого морского порта, Казахстан понимает необхо-

димость создания эффективных систем транзита и 

транспортной инфраструктуры. Важнейшие приори-

теты стратегии «Казахстан-2050» — устранение тор-

говых и транзитных барьеров и создание логистиче-

ской инфраструктуры — отражают цели Алматин-

ской программы действий и Венской программы 

действий. В соответствии с целями в области устой-

чивой энергетики, определенными последним доку-

ментом, а также Повесткой дня на период до 

2030 года, Казахстан готовится принять выставку 

«Астана ЭКСПО-2017» на тему «Энергия будущего». 

На выставке будут освещаться вопросы экологиче-

ски чистых, доступных и возобновляемых источни-

ков энергии. Правительство страны оратора надеет-

ся, что в ней примут участие наименее развитые 

страны, развивающиеся страны, не имеющие выхода 

к морю, и малые островные развивающиеся государ-

ства. 

66. Венская программа действий и Повестка дня 

на период до 2030 года содержат четкие указания о 

том, как развивающиеся страны, не имеющие выхо-

да к морю, могут справиться с большинством труд-

ностей, мешающих им добиться всеобъемлющего и 

устойчивого процветания. При успешном осу-

ществлении они преобразуют экономику стран, не 

имеющих выхода к морю, и уверенно направят их 

на путь экономического процветания и жизнестой-

кости. Поэтому развивающиеся страны, не имею-

щие выхода к морю, должны стремиться к интегра-

ции этих программ в свои национальные рамочные 

программы развития, приоритеты и стратегии.  

67. Г-н Алтангэрэл (Монголия) говорит, что 

2015 год был годом заметных успехов для развива-

ющихся стран, не имеющих выхода к морю. На Фо-

руме высокого уровня глав государств и правитель-

ств развивающихся стран, не имеющих выхода к мо-

рю, лидеры выразили общую приверженность уско-

ренному осуществлению Венской программы дей-

ствий. Последующее заседание высокого уровня, 

проведенное в г. Ливингстоне (Замбия), помогло 

наметить путь реализации программы. Задачи, стоя-

щие перед развивающимися странами, не имеющими 

выхода к морю, также отражены в Аддис-Абебской 

программе действий и Повестке дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года. Тем не 

менее развивающиеся страны, не имеющие выхода к 

морю, продолжают испытывать серьезные трудности 

из-за отсутствия выхода к морю, которые ограничи-

вают стоимость их экспорта и потенциал диверси-

фикации продуктов и рынков, препятствуя их росту 

и развитию. Крайне важно уделить внимание их 

особым потребностям, в особенности относящимся 

к развитию инфраструктуры, развитию и поддержке 

торговли, региональной интеграции, укреплению 

производственного потенциала и структурным пре-

образованиям, при осуществлении Аддис-Абебской 

программы действий, Повестки дня на период до 

2030 года и связанной с ними последующей дея-

тельности. 

68. Делегация оратора приветствует принятое в 

Аддис-Абебе решение создать новый глобальный 

инфраструктурный форум и поддерживает проведе-

ние широкомасштабных консультаций по методам 
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его организации. Она также полагает, что необхо-

димо уделять больше внимания проблемам и нуж-

дам развивающихся стран, не имеющих выхода к 

морю, в рамках ВТО и поддерживает развертывание 

специальной рабочей программы, нацеленной на 

содействие развитию и диверсификации торговли, 

инициативе «Помощь в торговле», электронной 

коммерции и присоединению этих стран к ВТО.  

69. Изменение климата, деградация земель, опу-

стынивание, обезлесение и засуха представляют со-

бой серьезную угрозу экономическому и социально-

му развитию развивающихся стран, не имеющих вы-

хода к морю. Поэтому итоговый документ Париж-

ской конференции по изменению климата должен 

обеспечить соответствующую поддержку их усили-

ям по решению этих проблем.  

70. В заключение оратор призвал те развивающи-

еся страны, не имеющие выхода к морю, которые до 

сих пор не присоединились к Многостороннему со-

глашению о создании Международного аналитиче-

ского центра для развивающихся стран, не имею-

щих выхода к морю, или не ратифицировали его, 

сделать это. 

71. Г-жа Ло Цзинь говорит, что в условиях низко-

го глобального экономического роста, увеличения 

разрыва между Севером и Югом, углубления гума-

нитарных кризисов и частых природных бедствий 

наименее развитые страны и развивающиеся стра-

ны, не имеющие выхода к морю, страдают от спада 

экономики и сокращения внешней помощи. Лихо-

радка Эбола пока не ликвидирована полностью, а 

затронутые ей страны все еще восстанавливаются 

после эпидемии. Поскольку ОПР является наиболее 

прямым и эффективным способом поддержки 

наименее развитых стран и развивающихся стран, 

не имеющих выхода к морю, делегация оратора 

призывает основных доноров обратить вспять тен-

денцию к сокращению ресурсов ОПР, придержи-

ваться своих обязательств по ОПР, увеличить долю 

помощи, зарезервированную для этих стран, и ре-

шить вопросы, связанные с неравномерным распре-

делением помощи. 

72. Международное сообщество должно нарастить 

поддержку наименее развитых стран и развиваю-

щихся стран, не имеющих выхода к морю, и активи-

зировать сотрудничество с ними, уделяя особо вни-

мание сферам, представляющим имеющим большое 

значение для их устойчивого развития. Оно также 

должно принять меры для обеспечения плавного пе-

рехода для стран, которые недавно вышли из катего-

рии наименее развитых или выходят из нее в насто-

ящий момент. Помимо этого, партнеры по развитию 

должны поддерживать создание банков технологий и 

механизмов, направленных на содействие научным 

инновациям и поощрение инвестиций в наименее 

развитых странах. Несмотря на то, что этим странам 

удалось добиться некоторого прогресса в рамках 

Стамбульской программы действий, перед ними по-

прежнему стоит ряд многочисленных проблем. В хо-

де конференции по среднесрочному обзору 2016 года 

должен быть обобщен полученный опыт и определе-

ны практические меры для ускоренного достижения 

цели, в соответствии с которой к 2020 году половина 

наименее развитых стран должна соответствовать 

критериям выхода из этой категории. 

73. Благодаря Венской программе действий уда-

лось укрепить партнерства в интересах развития и 

составить новый план развития развивающихся 

стран, не имеющих выхода к морю. Китай готов со-

трудничать со всеми сторонами в целях осуществле-

ния данной программы и выполнять свою долю обя-

зательств по поддержке усилий этих стран для до-

стижения целей в области устойчивого развития. В 

этом контексте необходимо продолжить укреплять 

функции и наращивать ресурсы Канцелярии Высоко-

го представителя для того, чтобы она обладала все-

ми необходимыми возможностями для контроля 

осуществления и Венской, и Стамбульской программ 

действий. 

74. Китай неизменно поддерживал наименее раз-

витые страны и развивающиеся страны, не имею-

щие выхода к морю, предоставляя им различные 

формы помощи при посредстве сотрудничества Юг-

Юг. Китай продолжит инвестировать средства в 

наименее развитые страны и укреплять координа-

цию и сотрудничество в целях поддержки развития 

стран, оказавшихся в особой ситуации.  

75. Г-н Филакон (Лаосская Народно-Демократи-

ческая Республика) говорит, что принятие Венской 

программы действий в 2014 году, равно как и приня-

тие Стамбульской программы действий и программы 

«Путь Самоа», стало свидетельством приверженно-

сти международного сообщества по оказанию помо-

щи группам стран, находящихся в особой ситуации, 

в целях урегулирования их особых проблем и по-

требностей. Эффективное осуществление этих про-

грамм имеет огромное значение. Правительство 
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страны оратора включило приоритетные задачи Вен-

ской программы действий в свою концепцию пере-

хода Лаосской Народно-Демократической Республи-

ки из категории стран, не имеющих выхода к морю, 

в категорию стран, связанных сухопутными маршру-

тами, за счет содействия развитию связей с сосед-

ними странами. Оно также рассматривает способы 

снижения трансакционных и транспортных издер-

жек и повышения уровня конкурентоспособности 

страны при помощи экспериментального проекта со-

здания контрольно-пропускного пункта, действую-

щего в режиме «одного окна», на границе между Ла-

осской Народно-Демократической Республикой и 

Вьетнамом. Страна также принимает активное уча-

стие в процессе создания Экономического сообще-

ства АСЕАН, которое должно стать прочной основой 

для регионального сотрудничества и интеграции.  

76. Поскольку страна оратора не смогла бы до-

биться успехов в искоренении нищеты и создании 

условий, необходимых для выхода из категории 

стран с низким уровнем развития к 2020 году, без 

поддержки международного сообщества, он надеет-

ся, что партнеры по развитию продолжат поддержи-

вать усилия его страны. 

77. Г-жа Йи (Мьянма) говорит, что делегация ее 

страны с удовлетворением отмечает, что в Повестке 

дня на период до 2030 года были отражены некото-

рые из основных проблем и приоритетов в области 

развития наименее развитых стран. Оратор призыва-

ет партнеров по развитию возобновить свои обяза-

тельства по обеспечению полного и эффективного 

осуществления Повестки дня на период до 2030 года, 

Аддис-Абебской программы действий и Стамбуль-

ской программы действий, в частности за счет рас-

ширения помощи по развитию, содействия торговле 

и передачи технологий наименее развитым странам. 

ОПР остается основным источником внешнего фи-

нансирования и значительным вкладом в усилия этих 

стран по достижению согласованных на междуна-

родном уровне целей в области развития. В связи с 

этим делегация страны оратора призывает партнеров 

по развитию принять конкретные меры для ассигно-

вания не менее чем 0,20 процента от их ВНД в каче-

стве ОПР для наименее развитых стран.  

78. Признавая, что выход из категории наименее 

развитых стран должен сопровождаться эффектив-

ными мерами по поддержанию процесса развития, 

правительство страны оратора в настоящее время 

занимается осуществлением 20-летнего всеобъем-

лющего плана развития, направленного на то, что-

бы к 2030 году Мьянма смогла получить статус 

страны со средним уровнем дохода. Мьянма откры-

ла свою экономику после введения более либераль-

ной торгово-экономической политики в 2012 году и 

привлекает все большие объемы ПИИ. Несмотря на 

то, что основную ответственность за развитие несут 

правительство и народ Мьянмы, благоприятная 

внешняя конъюнктура и рост ОПР станут дополни-

тельным стимулом для ее усилий в области разви-

тия, и потому делегация страны оратора обращается 

к Организации Объединенных Наций и партнерам 

по развитию с призывом о продолжении поддерж-

ки. 

79. Г-жа Дердериан (Соединенные Штаты Аме-

рики) говорит, что правительство ее страны призна-

ет, что выполнение обязательств по осуществлению 

Повестки дня на период до 2030 года и учету инте-

ресов всех без исключения означает необходимость 

адаптации усилий страны в области развития, с тем 

чтобы они отвечали особым обстоятельствам, с ко-

торыми сталкиваются многие страны. Изменение 

климата, географическая изоляция, систематиче-

ское насилие и конфликты, а также ряд других 

внешних факторов, которые не зависят от воли от-

дельных людей, бизнеса и даже правительств, в 

значительной степени определяют, какими будут 

результаты экономического развития стран. В то же 

время эти обстоятельства не должны служить пред-

логом для бездействия. 

80. Правительство страны оратора обязуется 

направлять ресурсы ОПР туда, где их использова-

ние даст наибольшие плоды, и потому продолжит 

предоставлять помощь странам с низким уровнем 

доходов, приверженным задачам снижения нищеты, 

рационального управления государственными фи-

нансами и демократического, подотчетного и 

транспарентного управления. Начиная с 2005  года 

доля чистой двусторонней ОПР, выделяемая прави-

тельством страны оратора на нужды стран с низким 

уровнем дохода, увеличилась с около 18 до почти 

37 процентов. Тем не менее преодоление структур-

ных проблем, с которыми сталкиваются страны в 

особой ситуации, требует значительно большего, 

чем просто ОПР. Огромное значение имеет привер-

женность формированию транспарентного и подот-

четного правительства и поощрению действительно 

всеобъемлющего роста, равно как и создание бла-

гоприятной инвестиционной среды для привлече-
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ния дополнительных и более диверсифицированных 

ПИИ. Сосредоточив свои усилия на обеспечении 

подотчетности и транспарентности, страны смогут 

не только привлечь больший объем иностранных 

инвестиций, но также реализовать внутренний фи-

нансовый потенциал. 

81. Лаборатория глобального развития Соединен-

ных Штатов занимается изменением подхода стра-

ны оратора к международному развитию путем 

объединения широкого круга различных партнеров 

для выявления, тестирования и тиражирования ин-

новаций, направленных на решение наиболее слож-

ных мировых проблем. Ее программы двусторонней 

помощи помогли в обеспечении электричеством 

стран Африки, организации поставок жизненно не-

обходимых препаратов, повышении школьной по-

сещаемости среди девочек-подростков и стимули-

ровании продовольственного обеспечения. Ее обя-

зательства перед Зеленым климатическим фондом 

помогут снизить уровень углеродного загрязнения в 

развивающихся странах и повысить их устойчи-

вость, причем в первую очередь это касается 

наиболее бедных и уязвимых стран.  

82. Благодаря лидерской роли Соединенных Шта-

тов в выполнении целей партнерства «Открытое 

правительство» удалось повысить транспарент-

ность, стимулировать участие граждан и использо-

вать новые технологии для улучшения качества 

управления и строительства мощных институтов, 

которые играют не менее значимую роль в вопросах 

содействия экономическому росту и устойчивости. 

Помимо этого, Соединенные Штаты стремятся по-

мочь странам в наращивании их внутренних ресур-

сов за счет своего участия в Аддис-Абебской нало-

говой инициативе. 

83. В Аддис-Абебской программе действий и По-

вестке дня на период до 2030 года говорится о мно-

жестве особых потребностей наиболее уязвимых 

стран мира. Для достижения консенсуса в этих пере-

говорах потребовались беспрецедентная способ-

ность идти на компромисс, прагматизм и самоотвер-

женность. Действуя в том же духе сотрудничества, 

государства-члены должны избегать прежних фор-

мулировок, которые больше не соответствуют атмо-

сфере новой эры всеобщих целей и сотрудничества. 

Вместо этого они должны стремиться к тому, чтобы 

поднять сущность резолюций Второго комитета на 

более высокий и практический уровень. 

84. Г-н Миками (Япония) говорит, что Япония 

надеется на сотрудничество с наименее развитыми 

странами и развивающимися странами, не имеющи-

ми выхода к морю, в целях осуществления Аддис-

Абебской программы действий и Повестки дня на 

период до 2030 года, а также Венской и Стамбуль-

ской программ действий. В последнем документе 

четко говорится о том, что наименее развитым стра-

нам необходимо подготовить новую парадигму для 

искоренения нищеты за счет наращивания производ-

ственных мощностей. Этот подход соответствует 

программе международного сотрудничества прави-

тельства страны оратора, в которой уделяется особое 

внимание развитию потенциала при условии нацио-

нальной сопричастности и партнерства и при уча-

стии частного сектора. Япония готова к конструк-

тивному участию в проведении среднесрочного об-

зора Стамбульской программы действий в 2016 году.  

85. Важным аспектом успешной передачи техно-

логий является защита прав интеллектуальной соб-

ственности. В связи с этим следует максимально 

эффективно использовать существующие механиз-

мы соответствующих организаций, например Все-

мирной организации интеллектуальной собственно-

сти, для обеспечения эффективности предлагаемого 

банка технологий для наименее развитых стран. 

Банк должен сохранять финансовую и институцио-

нальную устойчивость без получения ресурсов из 

средств регулярного бюджета Организации Объ-

единенных Наций. Делегация оратора желает под-

черкнуть важность транспарентности при функци-

онировании банка технологий и надеется на прове-

дение в будущем консультаций по данному вопросу.  

86. Г-жа Озгюр (Турция) говорит, что сотрудни-

чество в области развития является неотъемлемой 

частью внешней политики правительства ее страны. 

Оно с особым вниманием относится к тем пробле-

мам, с которыми сталкиваются наиболее уязвимые 

группы стран и особенно наименее развитые стра-

ны. В качестве сопредседателя Группы друзей 

наименее развитых стран Турция обязуется оказы-

вать неизменную поддержку усилиям этих стран в 

области устойчивого развития. Отличительными 

характеристиками Стамбульской программы дей-

ствий являются ее ориентация на наращивание 

производственных мощностей наименее развитых 

стран и поощрение их структурных преобразова-

ний, а также обязательство создать условия для то-

го, чтобы не менее половины наименее развитых 
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стран соответствовали критерию для выхода из 

этой категории к 2020 году. Несмотря на то, что по-

следняя цель представляется весьма амбициозной, 

ее возможно достичь при наличии достаточной по-

литической воли всех субъектов. Со своей стороны 

Турция инициировала пакет мер по экономическому 

и техническому сотрудничеству, предусматриваю-

щий ежегодное предоставление 200 млн. долларов 

США на проекты и программы, адресованные 

наименее развитым странам. В рамках своей стра-

тегии улучшения торговых и экономических отно-

шений с Африкой с начала 2003 года Турция инве-

стировала почти 6 млрд. долларов США.  

87. Повестка дня на период до 2030 года призвана 

поддержать осуществление Стамбульской програм-

мы действий и других соответствующих программ 

для стран, находящихся в особой ситуации. Турция 

рада тому, что станет страной проведения средне-

срочного обзора Программы действий в 2016 году и 

рассчитывает на поддержку других государств-

членов для обеспечения успешных итоговых ре-

зультатов. Она придает особое значение задаче 

предоставления наименее развитым странам досту-

па к знаниям и технологиям, которые являются ка-

тализатором структурных изменений, и потому 

также предлагает разместить на свой территории 

новый банк технологий. Турция надеется на со-

трудничество с соответствующими заинтересован-

ными сторонами по данному вопросу. 

88. Г-н Гонсалес Франко (Парагвай), приветствуя 

Ливингстонcкий призыв к действиям в целях уско-

ренного осуществления Венской программы дей-

ствий и Нью-Йоркской декларации глав государств и 

правительств развивающихся стран, не имеющих 

выхода к морю, говорит, что Венская программа 

действий является инструментом искоренения нище-

ты и обеспечения устойчивого развития. Одним из 

достоинств программы является то, что в ней уделя-

ется особое внимание партнерству между развива-

ющимися странами, не имеющими выхода к морю, и 

странами транзита, направленному на получение 

взаимной выгоды от модернизации и обслуживания 

инфраструктуры сетей связи и транспортных, тамо-

женных и логистических систем. Делегация оратора 

призывает всех партнеров внести свой вклад в свое-

временное осуществление Программы действий. 

Укрепление национального потенциала в области 

сбора, анализа и распространения данных в разви-

вающихся странах, не имеющих выхода к морю, яв-

ляется ключевым условием выполнения этой задачи, 

наряду с осуществлением соглашения о содействии 

торговли, принятого в 2013 году на Бали.  

89. Делегация оратора также настоятельно призы-

вает все государства-члены и партнеров в области 

устойчивого развития отразить особые потребности 

и проблемы развивающихся стран, не имеющих вы-

хода к морю, в процессах, связанных с осуществле-

нием Повестки дня на период до 2030 года и других 

инициатив и последующей деятельностью в связи с 

ними, включая реализацию механизма по передаче 

технологий, реформу международных торговой и 

финансовой систем, стратегии по снижению риска 

бедствий и наращивание потенциала для укрепле-

ния устойчивости перед внешними экономическими 

шоками. Парагвай надеется на укрепление своих 

связей с наименее развитыми странами, в первую 

очередь Гаити в регионе Латинской Америки и Ка-

рибского бассейна и 16 наименее развитыми стра-

нами, которые так же, как Парагвай, являются раз-

вивающимися странами, не имеющими выхода к 

морю. В связи с этим Парагвай планирует принять 

активное участие в обзоре Стамбульской програм-

мы действий в 2016 году. 

 

Заседание закрывается в 13 ч. 10 м. 

 


